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Wazne srodki ostroznosci

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM NIE OTWIERAC

Prosze zapoznac sie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa i wzig¢ pod uwage ponizsze ostrzezenia
zanim urzadzenie zostanie uruchomione:

Ikona pioruna z grotem wewnatrz tréjkata rownobocznego ostrzega
uzytkownika przed nieizolowanym ,niebezpiecznym napieciem”w

A obudowie produktu, ktére moze by¢ na tyle wysokie, ze stwarza ryzyko
porazenia pradem.

uzytkownika o waznych wskazaniach dotyczacych obstugi i konserwacji

Wykrzyknik wewnatrz tréjkgta rownobocznego powiadamia
A (serwisowania) zawartych w instrukcji obstugi urzadzenia.

Zeby zapobiec pozarowi,
zawsze trzymaj $wiece i inne
zrédta otwartego ognia z
daleka od urzadzenia.

Ostrzezenie:

Zawsze zachowuj podstawowe $rodki ostroznosci podczas korzystania z urzadzenia,
zwiaszcza w obecnosci dzieci.

Nadzoruj dzieci, by nie bawity sie urzadzeniem.

Uwazaj, by nie uszkodzi¢ kabla zasilajacego: nie stawiaj na nim ciezkich przedmi-
otéw, nie rozciagaj go ani nie wyginaj. Nie podtaczaj urzadzenia do przedtuzaczy.
Uszkodzenie kabla zasilajgcego moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.
Jedli przewod zasilajacy zostanie uszkodzony, nalezy go wymieni¢ u producenta, w
serwisie lub u innej wykwalifikowanej osoby, zeby ochroni¢ sie przed zagrozeniem.
Dopilnuj, by urzadzenie zostato podtaczone do gniazda zasilania 220-240V~ 50Hz.
Uzywanie wyzszego napigcia moze powodowac awarie, a nawet zapalenie sie
urzadzenia.

Jedli wtyczka nie pasuje do twojego gniazdka, nie wciskaj jej na site.

Wytacz urzadzenie przed odtgczeniem go od pradu, by catkowicie je wytaczy¢.

Nie odfaczaj ani nie podtaczaj kabla zasilajgcego mokrymi rekami. Moze to
spowodowac porazenie pradem.

Jesli nie uzywasz urzadzenia przez dtuzszy czas, odtacz przewdd od pradu.



Dopilnuj, by wtyczka byta zawsze fatwo dostepna.

Niniejszy produkt nie posiada zadnych czesci, ktére moze naprawiac uzytkownik. W
przypadku wystgpienia usterki skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym
serwisem. Odstanianie wewnetrznych czesci urzagdzenia moze stanowic zagrozenie
dla zycia. Gwarancja nie obejmuje usterek wywotanych naprawami wykonywanymi
przez nieupowaznione strony trzecie.

Nie uzywaj produktu tuz po rozpakowaniu. Przed uzyciem nalezy odczekac, az
urzadzenie nagrzeje sie do temperatury pokojowej.

Urzadzenia mozna uzywac tylko w umiarkowanym klimacie (nie w klimacie zwrotni-
kowym i podzwrotnikowym).

Umies¢ urzadzenie na pfaskiej, stabilnej powierzchni, ktéra nie jest narazona na
wibracje.

Dopilnuj, by urzadzenie nie wystawato za krawedz mebla, na ktérym stoi.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem i uszkodzenia produktu, nie wys-
tawiaj go na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego, kurzu, deszczu czy wilgoci.
Nigdy nie narazaj urzadzenia na zamoczenie lub zachlapanie i nie stawiaj na nim ani
w jego poblizu zbiornikéw wypetnionych ciecza.

Nie stawiaj zadnych przedmiotéw ani zbiornikéw z ptynami, takich jak wazony itp.,
na urzadzeniu.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki, nawiewy,
piece czy inne urzadzenia (w tym wzmacniacze) emitujace ciepto.

Nie umieszczaj produktu tam, gdzie wilgotnosc jest wysoka, a wentylacja staba.
Dopilnuj, by zostawi¢ 5 cm wolnego miejsca wokét urzadzenia dla zapewnienia
odpowiedniej wentylacji. Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych urzadzenia.
Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne nie sa zakryte przedmiotami, takimi jak gazety,
$cierki, zastony itp.

NIGDY nie pozwalaj nikomu, zwtaszcza dzieciom, wpychac czegokolwiek w otwory,
gniazda i inne szczeliny w obudowie urzgdzenia: moze to skutkowac smiertelnym
porazeniem pradem.

Burze stanowig niebezpieczenstwo dla wszystkich urzadzen elektrycznych. Jesli
przewdd zasilajacy lub przewody antenowe zostana trafione piorunem, urzadzenie
moze zosta¢ uszkodzone, nawet gdy jest wylgczone. Przed nadejsciem burzy nalezy
odtaczy¢ od urzadzenia wszystkie przewody i ztacza.

Stuchanie zbyt gtosnych dzwigkéw przez stuchawki douszne i nauszne moze
powodowac utrate stuchu.

Konserwacja

« Przed czyszczeniem urzadzenia odtgcz przewdd zasilajacy od pradu.

« Do czyszczenia zewnetrznej czesci obudowy uzyj miekkiej, czystej Sciereczki. Nigdy
nie czy$¢ obudowy chemikaliami ani detergentami.

Baterie

« Zachowaj prawidtowg polaryzacje, gdy montujesz baterie.

« Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokich temperatur i
nie umieszczaj ich w miejscach, ktérych temperatura moze
gwattownie wzrosnag, np. w poblizu ognia lub w bezposrednim
Swietle stonecznym.
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Nie wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego ciepta, nie wrzucaj ich do ognia,
nie rozmontowu;j i nie prébuj tadowac zwyktych baterii. Mogtyby wyciec lub
eksplodowac.

Nigdy nie stosuj jednoczesnie réznych baterii i nie tacz baterii nowych ze starymi.
Jedli wiesz, ze pilot nie bedzie uzyway przez diuzszy czas (ponad miesigc), wyjmij z
niego baterie, by nie wyciekty.

Jedli baterie wyciekna, wytrzyj komore baterii i zastap baterie nowymi.

Nie uzywaj innych baterii niz wskazane w instrukgji.

Nie wktadaj baterii do ust - stwarza to ryzyko poparzenia chemicznego.

Jedli bateria zostanie potknieta, moze spowodowac powazne poparzenia
wewnetrzne w zaledwie dwie godziny, czego rezultatem moze by¢ smier¢. Trzymaj
nowe i stare baterie poza zasiegiemi dzieci. Jesli komora baterii nie zamyka sie
prawidtowo, przestan uzywac pilota i trzymaj go poza zasiegiem dzieci. Jedli pode-
jrzewasz potkniecie baterii lub umieszczenie jej wewnatrz jakiejkolwiek czesci ciata,
natychmiast zgtos$ sie do lekarza.

Usuwanie produktu i baterii

Nie wyrzucaj niniejszego urzadzenia do niesortowanych smieci z

gospodarstwa domowego. Oddaj je do wyznaczonego punktu od-

bioru w celu przetworzenia zgodnie z przepisami WEEE. W ten sposéb

oszczedzasz zasoby naturalne i chronisz srodowisko.

Wiekszos¢ panstw UE posiada przepisy regulujace usuwanie baterii. _—
Wiecej informacji mozesz uzyskac od sprzedawcy lub lokalnych

wiadz.

Powyzszy symbol umieszczany jest na urzadzeniach elektrycznych

i elektronicznych oraz bateriach (lub na ich opakowaniach), by @

przypomniec uzytkownikowi o tej zasadzie. Jesli pod symbolem

pojawia sie oznaczenie ,Hg"lub,Pb’, oznacza to, Ze baterie zawierajg

sladowe ilosci rteci (Hg) lub otowiu (PB).

Uzytkownicy powinni zgtaszac sie do wyznaczonych punktéw odbioru zuzytych
urzadzen i baterii.

Deklaracja zgodnosci CE i UKCA:

« Sharp Consumer Electronics Poland sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze opisywane
urzadzenia audio jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi sto-
sownymi postanowieniami dyrektywy RED 2014/53/UE i brytyjskich przepiséw
dotyczacych urzadzen radiowych z 2017 roku.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod linkiem
www.sharpconsumer.com, a nastepnie nalezy przejs¢ do sekcji pobierania posiada-
nego modelu i wybrac,CE Statements” (deklaracja zgodnosci CE).



Akcesoria

« 1x Pilot zdalnego sterowania

1x Instrukcja obstugi

1x Przewdd zasilajacy dla Wielkiej
Brytanii

1x Przewdd zasilajacy dla UE

2x Wspornik scienny

1x Zestaw wkretéw mocujacych
1x Skrécony opis obstugi

2 x Bateria AAA

Przyciski i wskazniki

Wybieranie funkcji odtwarzania.

6. 3 Przetacznik

Naci$nij i przytrzymaj przycisk, by
aktywowac parowanie w trybie
Bluetooth lub odtgczy¢ sparowane
urzadzenie.

7. +/-Przetacznik

Zwigkszanie/zmniejszanie gtosnosci.

Gniazda wejsciowe/
wyjsciowe

1. Czujnik pilota

2. Wskazniki LED
® Czerwony: w trybie czuwania
(STANDBY).
® Zielony: w trybie AUX.
© Pomaranczowy: w trybie optycz-
nym.
® Niebieski: w trybie Bluetooth.
O Biaty: w trybie HDMI ARC.

3. Wkrety wspornika sciennego

4. OPrzelacznik
Przefaczanie urzadzenia miedzy
trybem wiaczonym (ON) a trybem
czuwania (STANDBY).

5. (5'Przefacznik

1. AC~ Socket
Podtaczanie kabla zasilajacego.

2. Gniazdo OPTICAL
Optyczne gniazdo wejsciowe jack.

3. SERVICE ONLY Gniazdo
Ten port USB jest gniazdem
wytgcznie serwisowym. Nie jest
przeznaczony do tadowania smart-
fonow, tabletéw i innych podobnych
urzadzen.

4. Gniazdo AUX 1
Podtaczanie do zewnetrznego
urzadzenia audio.

5. Gniazdo HDMI ARC
Podtaczanie do telewizora za pomoca
kabla HDMI.
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Pilot zdalnego sterowania
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Przycisk O - przetaczanie urzadzenia
miedzy trybem wiaczenia a trybem
czuwania.

Przycisk % - wybor trybu Bluetooth.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk, by
aktywowac parowanie w trybie
Bluetooth lub odtaczy¢ sparowane
urzadzenie Bluetooth.

Przycisk (=' - wybor trybu odtwa-
rzania.

Przyciski VOL +/- - zwiekszanie/
zmniejszanie poziomu gto$nosci.
Przyciski 44/ - poprzedni/na-
stepny utwor w trybie Bluetooth.
Przycisk Ml - odtwarzanie/pauza/
ponowne odtwarzanie w trybie
Bluetooth.

Przycisk 4§ (MUTE) - tymczasowe
wytaczenie dzwieku lub wigczenie
dzwieku.

Przycisk BASS +/- - regulacja pozio-
mu tonéw niskich.

Przycisk TRE +/- - regulacja poziomu
tondw wysokich.

|

. EQ - wybieranie zaprogramowanego

efektu odtwarzania.

Pierwsza instalacja

Przygotowanie pilota

Zawarty w zestawie pilot pozwala na
zdalng obstuge urzadzenia.

« Nawet jedli uzywasz pilota w obrebie
jego zasiegu (6 m), jego prawidtowe
dziatanie moze by¢ niemozliwe,

jesdli miedzy urzadzeniem a pilotem
znajduja sie jakie$ przeszkody.

Jesli uzywsz pilota w poblizu

innych urzadzen emitujacych fale
podczerwone lub innych pilotéw
wykorzystujacych podczerwien, pilot
moze nie dziata¢ prawidtowo. Podob-
nie inne urzadzenia moga dziatac¢
nieprawidtowo.

Wymiana baterii pilota

1. Naci$nij i wysun tylng ostong, aby
otworzy¢ pojemnik na baterie
w pilocie zdalnego sterowania.

N

. Wi6z 2 baterie typu AAA (dostarczone
w zestawie). Wktadajac baterie, nalezy
pamigtac o prawidtowej polaryzacji,
odpowiadajgcej symbolom (+) i (-)



umieszczonym w pojemniku na

baterie.

3. Zamknij ostone pojemnika na baterie.

Ustawienie i montaz

Topucrbiia
ynnotHwTens

A: Standarowe ustawienie (umie$¢
Soundbar na réwnej powierzchni przed

telewizorem)
B: Montaz $cienny

Montaz scienny
UWAGA:
— Montaz powinien przeprowadzac tylko
wykwalifikowany personel. Niepopraw-
ny montaz moze powodowac powazne
obrazenia ciata i szkody materialne 1.
(jesli chcesz montowac produkt 2.
samodzielnie, najpierw sprawdz, czy w
$cianie nie s3 umieszczone przewody
elektryczne lub rury). Sprawdzenie,
czy $ciana utrzyma catkowity ciezar
urzadzenia i wspornikéw $ciennych,
nalezy do obowigzkéw montazysty.
Do instalacji s wymagane dodatkowe
narzedzia (niedostarczane w zestawie).
Nie wkrecaj wkretéw za mocno.
Zachowaj instrukcje, abys w
razie potrzeby mogt wréci¢ do niej w
przysztosci.
- Uzyj elektronicznego wykrywacza
profili, by zidentyfikowac rodzaj sciany
przed wierceniem i montazem.

3.

4.

Zdejmij wkrety z obudowy urzadzenia.
Przymocuj wsporniki $cienne do
urzadzenia za pomoca wczesniej
zdjetych wkretow.

Jezeli bedzie trzeba, umie$¢ gabki w
uchwytach dla poprawy stabilnosci
urzadzenia.

Wywier¢ w $cianie dwa réwnolegte
otwory. Odlegto$¢ miedzy otworami
powinna by¢ réwna 914 mm.

- Umies¢ kotek w kazdym otworze w
Scianie, a nastepnie umie$¢ w nich
wkrety.

Zostaw 5 mm odstepu miedzy Sciang
a gtéwka wkretu. Podnie$ urzadzenie
z przymocowanymi wspornikami i
nakieruj otworami na gtéwki wkretow,
by je zamontowac.



HDMI (ARC)

Wejscie HDMI ARC
Funkcja ARC (Audio Return Channel)
pozwala przesyta¢ dzwiek z telewizora
obstugujacego tryb ARC do soundbara za
pomoca pojedynczego potgczenia HDMI.
By skorzystac z funkcji ARC, spawdz,
czy twoj telewizor obstuguje funkcje
HDMI-CEC i ARC oraz czy jest prawidtowo
ustawiony. Przy prawidtowym ustawieniu
mozesz uzywac pilota od telewizora do
regulacji gto$nosci (VOL +/- i przycisk
MUTE) soundbara.
- Podtacz przewdd HDMI (niezawarty
w zestawie) do gniazda HDMI (ARC)
urzadzenia oraz do gniazda HDMI
(ARC) w twoim telewizorze zgodnym z
tym standardem. Nacisnij przycisk na
pilocie, by wybra¢ HDMI ARC.
WSKAZOWKI:
Telewizor musi obstugiwa¢ HDMI-CEC
oraz funkcje ARC. Funkcje HDMI-CEC i
ARC musza by¢ wigczone.
Metoda wigczania funkcji HDMI-CEC i
ARC moze sig réznic¢ w zaleznosci od te-
lewizora. Wiecej o funkcji ARC dowiesz
sie z instrukgji obstugi telewizora.
Tylko kable w standardzie 1.4 lub
wyzszym obstuguja ARC.

Wejscie optyczne (OPTICAL)

« Zdejmij ostone ochronna gniazda op-
tycznego, a nastepnie podiacz przewod
OPTICAL (niezawarty w zestawie) do
wyjscia optycznego telewizora oraz
wejécia optycznego urzadzenia.

WSKAZOWKA:

Jedli w trybie HDMI ARC/OPTICAL nie

styszysz dzwieku, a wskazniki HDMI

ARC/OPTICAL migaja szybko, musisz

aktywowac sygnat PCM na urzadzeniu

zroédtowym (np. telewizorze, odtwarzaczu

DVD czy Blu-ray).

o
Headphone § ﬁ

TV

=V

AUX

A. Uzyj kabla RCA-3,5 mm (niezawarty
w zestawie), by potaczy¢ wyjsciowe
gniazda audio telewizora z gniazdem
AUX 1 zestawu.

B. Uzyj kabla 3,5 mm-3,5 mm (niezawarty
w zestawie), by potaczy¢ gniazdo
stuchawkowe telewizora lub innego
urzadzenia zewnetrznego z gniazdem
AUX 1 zestawu.



WSKAZOWKA:

Podczas stuchania dzwieku z TV przez
stuchawki regulacja gtosnosci bedzie

mozliwa bezposrednio z pilota od TV.

Podtaczanie do zasilania

Przed podtaczeniem do zasilania
upewnij sig, ze prawidtowo dokonates
wszystkich innych potaczen zestawu.
Ryzyko uszkodzenia produktu!
Upewnij sig, ze napiecie zrodta zasilania
odpowiada napieciu wskazanemu z
tytu lub z boku urzadzenia.

Podtacz przewdd zasilajacy do gni-
azda pradu zmiennego urzadzenia, a
nastepnie do gniazdka sciennego.

Podstawy obstugi
soundbara

Tryb czuwania/Wiaczenie

Po pierwszym podtaczeniu urzadzenia

do pradu zostanie uruchomiony tryb

czuwania. Wskaznik zasilania zapali sie

na czerwono.

Nacisnij przycisk  na pilocie, by

wigczy¢ (ON) lub wytgczy¢ (OFF)

urzadzenie.

Odtacz wtyczke od gniazdka, jesli

chcesz catkowicie wytaczy¢ urzadzenie.

- Jesli podiqczony jest telewizor lub inny
odtwarzacz zewnetrzny (tylko dla
gniazda AUX), urzqdzenie automatycznie
wiqczy sie po wiqczeniu telewizora lub
odtwarzacza.

- Gdy urzadzenie nie odbierze sygnatu
przez ponad 15 minut, automatycznie
przejdzie w tryb czuwania.

Wybér trybu

Naciskaj wielokrotnie przycisk zrodta =

lub wciénij przycisk AUX, BT (Bluetooth),

OPTICAL albo HDMI ARC na pilocie, by

wybrac zadany tryb.

® Czerwony: In STANDBY mode.

® Zielony: w trybie AUX.
Pomarariczowy: w trybie optycznym.

© Niebieski: w trybie Bluetooth.

O Biaty: w trybie HDMI ARC.

Regulacja glosnosci

Naciskaj przyciski + / - na urzadzeniu
lub przyciski VOL+ / VOL- na pilocie, by
regulowac poziom gto$nosci.

- Jedli chcesz wytaczy¢ dzwigk, nacisnij
przycisk wyciszenia MUTE na pilocie.
Naciénij ponownie przycisk wyciszenia
MUTE lub przyciski VOL+ / VOL- na
urzadzeniu albo pilocie, by z powrotem
wiaczy¢ dzwiek.

Podczas regulacji gtosnosci wskaznik jej
statusu miga szybko.

Gdy ustawisz maksymalny poziom
gtosnosci, po ponownym nacisnieciu
przycisku VOL+ wskaznik mignie

raz. Gdy ustawisz minimalny poziom
gtosnosci, po ponownym nacisnieciu
przycisku VOL- wskaznik mignie raz.

Wybér efektu equalizera (EQ)

« Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
EQ na pilocie, by wybierac zaprogra-
mowane efekty odtwarzania: MOVIE
- film (polecany do ogladania filméw),
MUSIC - muzyka (polecany do stuchania
muzyki), NEWS - wiadomosci (polecany
do stuchania wiadomosci).

MOVIE - dioda LED miga na
pomaranczowo

MUSIC - dioda LED miga na niebiesko
NEWS - dioda LED miga na zielono
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AUX/OPTICAL/HDMI ARC

1. Upewnij sig, ze urzadzenie jest
podtaczone do telewizora lub
odtwarzacza audio.

2. Gdy urzadzenie jest wigczone, naciskaj
wielokrotnie przycisk zrodta C=' lub
wecisnij przycisk AUX, BT (Bluetooth),
OPTICAL albo HDMI ARC na pilocie, by
wybrac zadany tryb.

3. Funkcje odtwarzania dostosuj za
pomoca przyciskow odtwarzacza
audio.

4. Naciénij przycisk VOL +/-, by ustawic¢
poziom gtosnosci.

WSKAZOWKA:

Jesli w trybie HDMI ARC/OPTICAL nie

styszysz dzwieku, a wskazniki HDMI

ARC/OPTICAL migaja szybko, musisz

aktywowac sygnat PCM na urzadzeniu

zrodtowym (np. telewizorze, odtwarzaczu

DVD czy Blu-ray).

Obstuga trybu Bluetooth

Parowanie urzadzen Bluetooth

Przy pierwszym taczeniu urzadzenia

Bluetooth z zestawem musisz sparowac

oba urzadzenia.

UWAGA:

- Zasieg sygnatu miedzy zestawem a

urzadzeniem Bluetooth wynosi okoto 8

metréw (jesli miedzy urzadzeniami nie

znajduje sie zaden przedmiot).

Zanim podtaczysz urzadzenie Blue-

tooth do tego zestawu, upewnij sie, ze

znasz jego dane techniczne.

- Nie wszystkie urzadzenia z tacznoscia
Bluetooth sg komaptybilne z zestawem.

— Kazdy przedmiot ustawiony miedzy

zestawem a urzadzeniem Bluetooth

moze zmniejszac zasieg sygnatu.

Jesli sygnat jest za staby, urzadzenie

Bluetooth moze sie roztaczyc, ale wroci

automatycznie do trybu parowania.

-

Gdy urzadzenie jest wtaczone, nacisnij
przycisk (Bluetooth) na pilocie, by
wybrac tryb Bluetooth. Zapali sie
niebieski wskaznik.

N

Aktywuj urzadzenie z facznosciag
Bluetooth i rozpocznij wyszukiwanie
urzadzen. Na liscie dostepnych
urzadzen pojawi sie urzadzenie
SHARP HT-SB140".

- Jedli nie mozesz wykryc zestawu,
nacisnij i przytrzymaj przycisk paro-
wania % na pilocie, by go wyszukac.
Rozlegnie sie komunikat gtosowy ,Pai-
ring (Parowanie)’, a niebieski wskaznik
zacznie szybko mrugac.

3. Wybierz urzadzenie ,SHARP HT-SB140"

z listy dostepnych urzadzen. Po

komunikacie gtosowym ,Paired

(Sparowano)” soundbar zostanie

prawidtowo podtaczony, a wskaznik

zapali sie ciggtym Swiattem.

»

Mozesz rozpocza¢ odtwarzanie
muzyki z podtaczonego urzadzenia
zewnetrznego.

By przerwac potaczenie Bluetooth,

mozesz:

— Przetgczy¢ soundbar na inny tryb.

- Dezaktywowac funkcje Bluetooth na
urzadzeniu zewnetrznym. Urzadzenia
zostang prawidtowo roztaczone po
komunikacie gtosowym ,Disconnected
(Roztaczono)".

- naci$nac i przytrzymac przycisk 3 na
pilocie.

WSKAZOWKI:

« W razie potrzeby wprowadz hasto

,0000"

Jesli przez dwie minuty nie sparujesz

z soundbarem zadnego innego

urzadzenia Bluetooth, zestaw reakty-

wuje poprzednie potaczenie.

Urzadzenia roztacza sieg, jesli urzadzenie

zewnetrzne znajdzie sie poza zasiegiem

sygnatu.

.



« W celu ich ponownego potaczenia
umies¢ urzadzenie zewnetrzne w
zasiegu sygnatu.

Po oddaleniu urzadzenia i ponownym
umieszczeniu go w zasiegu sygnatu
sprawdz, czy jest nadal podfaczone do
zestawu.

Jesli pofaczenie zostato przerwane,
postepuj zgodnie z powyzszymi
instrukcjami, by ponownie sparowac
urzadzenia.

Odtwarzanie muzyki z urzadzenia

Bluetooth.

- Jesli podtaczone urzadzenie
zewnetrzne obstuguje funkcje
Advanced Audio Distribution Profile
(A2DP), mozesz odtwarza¢ muzyke na
soundbarze.

- Jesli urzadzenie obstuguje réwniez
funkcje Audio Video Remote Control
Profile (AVRCP), mozesz uzy¢ soundba-
ra, by przetaczac utwory przechowywa-
ne na urzadzeniu Bluetooth.

1. Sparuj urzadzenie z zestawem.

2. Zacznij odtwarzaé¢ muzyke z
urzadzenia (jesli obstuguje funkcje
A2DP).

3. Uzyj pilota, by przetacza¢ utwory (jesli
urzadzenie obstuguje funkcje AVRCP).

— By zatrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie,

naciénij przycisk Ml na pilocie.

By przefaczy¢ piosenke, nacisnij przy-

cisk /M na pilocie.

Rozwiazywanie probleméw

Aby zachowa¢ gwarancje, nigdy

nie prébuj naprawiac urzadzenia
samodzielnie. Je$li podczas uzytkowania
zestawu wystapig problemy, przejrzyj
ponizsza liste przed wezwaniem
serwisanta.

Brak zasilania
Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest
prawidtowo podfaczony.

Upewnij sig, ze w gniazdku jest prad.
Nacisnij przycisk Standby na pilocie lub
soundbarze, by wtaczy¢ soundbar.
Nie stycha¢ dzwieku
Zwieksz gtosnos¢. Zwieksz poziom
gto$nosci za pomocg przycisku na pilocie
lub z prawej strony soundbara.
Nacis$nij przycisk MUTE na pilocie, by
sprawdzi¢, czy dzwiek nie jest wyciszony.
Nacis$nij przycisk zrédta SOURCE, by
wybra¢ inne zrédto sygnatu.
Jedli dzwieku nie stychac podczas
korzystania z ktéregokolwiek wejscia
cyfrowego:
- sprobuj przetaczyc¢ sygnat wyjsciowy
na PCM lub
- pofacz sie bezposrednio z odtwarzac-
zem Blue-ray/innym zrédtem - niektére
telewizory nie przesytaja sygnatu audio.
Telewizor moze by¢ ustawiony na
zmienny sygnat wyjsciowy. Upewnij sie,
Ze sygnat wyjsciowy ustawiony jest na
poziom staty (FIXED) lub standardowy
(STANDARD), a nie zmienny (VARIABLE).
Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji
obstugi telewizora.
Jedli uzywasz trybu Bluetooth, upewnij
sie, ze glosnos¢ urzadzenia zrédtowego
jest wiaczona i ze urzadzenie nie jest
wyciszone.

Pilot nie dziata

Zanim wci$niesz jakikolwiek przycisk
sterowania, wybierz wiasciwe zZrédto.
Zmniejsz dystans miedzy pilotem a
zestawem.

W16z baterie, zachowujac whasciwg
polaryzacje (+/-).

Wymien baterie.

Skieruj pilot bezposrednio na czujnik z
przodu urzadzenia.

Dzwiek jest brzeczacy lub szumiacy
Upewnij sig, ze wszystkie kable sg
prawidtowo podtaczone.

Podtacz inne urzadzenie Zrédtowe
(telewizor, odtwarzacz Blu-ray itp.),
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by sprawdzi¢, czy jakos¢ dzwieku sie
poprawi. Jesli nie, moze to oznaczac
usterke zestawu.

Podtacz urzadzenie do innego wejécia
soundbara.

Moje urzadzenie z tacznoscia Bluetooth
nie wyszukuje soundbara

Upewnij sig, ze urzadzenie zewnetrzne
ma aktywna funkcje Bluetooth.

Ponownie sparuj soundbar z
urzadzeniem.

Zestaw posiada funkcje wylaczania sie
po 15 mil h, zgodna ze lardem
energooszczednosci ERP II.

Gdy sygnat wejscia zewnetrznego
urzadzenia jest zbyt staby, soundbar
wytaczy sie automatycznie po 15
minutach. Zwieksz gtosnos¢ urzadzenia
zewnetrznego.
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EN DE ES FR IT
Model Modell Modelo Modeéle Modello
Sound Bar Soundbar Barra de sonido Barre de son Soundbar
Fuente de Alimentation " )
Power Supply Stromversorgung R - P Alimentazione
alimentacién électrique
. Consumo de Consommation .
Power Consumption | Stromverbrauch L P Consumo energetico
electricidad €lectrique
Stand-by power Standby Stromver- (onsu‘nTo de Puissance . Consumo energetico
! electricidad en consommée en )
consumption brauch . in standby
espera mode veille
Output Power Ausgangsstrom Potencia de salida | Puissance de sortie | Corrente in uscita
Frequenzabhén- Respuesta de Réponse en Risposta di
Frequency Response | ' ) ,
gigkeit frecuencia fréquence frequenza
Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth Bluetooth
Version Version Version Version Versione
Maximum power Maximaler iiber- Potencia méxima Puissance maximale | Potenza massima
transmitted tragener Strom transmitida transmise trasmessa
Frequency bands Frequenzhander Bandas d.e Ba'nde de Bande di frequenza
frecuencia fréquences
Remote Control Fernbedienung Mando a distancia | Télécommande Telecomando
Battery Type Batterietyp Tipo de bateria Type de pile Tipo di batteria
950 mm 83
ELLLLN
631l T 1
o | = | L]

1,5kg




NL PL RU
Model Model Mogenb HT-SB140
Soundbar Soundbar 3ByKOBaA NaHenb
Stroomvoorziening | Zasilanie InekTponuTaHme AC ~ 220-240V, 50Hz
Energieverbruik Pobdr mocy SHepronorpe- 30W
Gnenue
Energieverbruik Luzycie energii w SHepronoTpebre-
8 . Hue B pexume <0,5W
stand-bymodus trybie czuwania
OXULAHUA
Uitgangsvermogen | Moc wyjsciowa Buiopuan 150w Peak
gang 9 Z MOLLHOCTb 2x25W (RMS)
Frequentierespons Zakres s Hactorhan 60Hz - 20KHz
aestotliwosc XapaKTepucTika
Bluetooth Bluetooth Bluetooth
Versie Wersja Bepcua V4.2
Maximaal M;I;;\:"malny MakcmanbHas
overgedragen P . MOLLHOCT <20 dbm
przekazywanej
vermogen nepepaun
mocy
Frequentiebanden Pasma A Hactothole 2402 MHz ~ 2480 MHz
azestotliwosc [IManasoHbl
’ Nynbr
Afstandsbediening Pilot zdalpego BVCTaHLMOHHOTO
sterowania
ynpasneHus
Batterijtype Rodzaj baterii Tun Gatapeiiki 2xR03/AAA
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